‘GELDIK GELDIK UZUN UZAK YOLLARDAN’

UZERINE...

Zigeuner, Bohemyali, Gitan, Gipsy, Tzigane, Manus, Yenise, Sinte, Cingene... Bunlar onlara baskalarinin
verdigi isimler. Kendi dillerinde kullandiklari isimse “Rom”. Rom sozctigiiniin anlami “insan” demek.
Tiirkce’de yaygin olarak kullandigimiz sekliyle Romanlar kimdir? Nereden geldiler? Farkli gruplar halinde,
degisik lehcelerde de olsa ayni dili konusan, diinyanin her yerine yayilmis Romanlarin 6ykiisii ne? Neden
diinyanin bircok yerinde hor goriiliiyorlar? Ger¢ekten vurdumduymaz, gelecek kaygisi olmadan yasayan
insanlar mi? Kimilerinin kafasindaki gibi kacinilmasi gereken, ya da kimilerinin diisiindtigu gibi vur patlasin
cal oynasin bir hayatin pesinde, gamsiz kedersiz insanlar mi? Ulkemiz de dahil olmak iizere diinyanin bircok
tilkesine yayilmis Romanlar hakkinda hala yeterince bilgimiz yok. Bunun en biiyiik nedeni belki de ¢ok fazla
onyargiya sahip olmamiz. 6nyarg|larlmlzdan kurtulup “insanlan” tamimaya hazir miyiz?

Cingeneler kendilerine Rom, kadinla-
rina Romni, dillerine de Romani diyor-
lar. insan anlamina gelen bu s6zciigiin,
buglin hala Hindistan’in ddstik kastla-
rindan birinin ad1 olan Sanskritce “Dom-
ba” sozctiglinden tiiretildigi sGyleniyor.
Hindu dilinde domb, disil domni, Pen-
capc¢a’da dim, ayrica manus (Sanskritce
manusa “insan”), sende, sinde (bir olasi-
lik Sanskritce Saindhava “eski bir Hint
eyaleti olan Sindh’den gelme”) ve Kalo
(siyah) sozctikleri de kullaniliyor.

Cingenelerin ilk vatan1 konusunda
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uzunca yillar Misir'in adi amilmistt. Bati
dillerinde Misir icin kullanilan Egypt,
Egypte gibi sozctiklerden yola cikarak
Misirh anlamma gelen gipsy so6zcigu-
nin kokeni budur. Bizde de kipti s6zii
benzer bir kékene dayaniyor. Bununla
birlikte Cingenelerin vatani, 18. ylizyilin
sonuna dogru, dillerinden hareketle
Hindistan olarak belirlenmis. Roma-
ni'nin temelinde Hint-Avrupa dillerinin
(Hindu dili, Racastanca) merkez grubu
icinde yer alan bir Orta Hindistan lehce-
sinin yattig1 séyleniyor.

Hintce’nin  konusuldugu bdélgeden
ayrilis tarihi kesin olarak bilinmiyor. Fir-
devsi'nin MS yaklasik 1000 yillarinda
yazdigi “Sehname”sinde Cingenelere
cok benzeyen bir kavim olarak Luriler-
den s6z ettigi biliniyor. Bunlarmn, Ro-
manlarin atalari olmasi bir olasilik. Bu-
na gore Luriler MS 420 yilinda yaklasik
10-12.000 kisiyle Hindistan’1 terketmis
ve yolculuklarina baslamislar. Sair Fir-
devsi’nin anlattigina gore Pers krali
Behram Gur, emrindeki Mobedler yok-
sullarin muziginin olmamasindan yaki-
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ninca Hint kralindan yardim istemis. “Ey
yardimsever kral! Ustaca lavta calan, ka-
dinli erkekli on bin Lur se¢” diye yaz
mis.

Avrupa’da Romanlarin varligiyla
ilgili ilk belgeler, 1416 yilinda Transil-
vanya’da Kronstadt’ta goriliyor.
[zleyen yillarda pek cok Avrupa kentin-
de gortlip ve kendilerine Hiristiyan
haci stisti verilen ve Misir’dan geldikle-
ri iddia edilen Roman gruplarinin varh-
gindan s6z ediliyor. 1417 yilina ait bir
yazida, bugiin Almanya’da bulunan
Saksonya’daki ilk Roman izlenimleri
anlatiliyor: “1417 yilinda liman kentle-
rimizde, Germen denizleri tizerinde ko-
yu esmer, glinesten yanmis insanlar or-
taya cikti.. Sik sik at degistiriyorlar
ama yaya yolculuk ediyorlar. Kadinlar
cocuklariyla birlikte eyer tstiinde, kis-
raklarla tasiniyorlar. Kentlerden, saglik
ve esenlik dolu gecebilmek icin Kral Si-
gismond’dan ve bazi prenslerden gi-
ven mektubu istiyorlar. Gezgin olarak
dinyayr dolasma cezasina carptirilmis
gibi davraniyorlar.” Bir kayit da 1421
yilinda Fransa’nin Arras kentinde tutul-
mus. Arras kenti belediye yargicligi ka-
yitlarina gore 1421 yih Ekim ayinda
kente bir Misir kontu yénetiminde otuz
kadar Misirli gelmis. “Uc giin tic gece
boyunca bir meydanda, otlar tizerinde
yattilar. Kadinlar insanlarin ellerine ba-
kiyor, ¢ok tuhaf seyler soyliiyorlardi.
Liderleri, imparatordan alinmis bir
mektup sundu. Mektupta soylu Hristi-
yanlar gibi karsilanmalari gerektigi séy-
leniyordu... iste béylece onlara yiyecek

ve komtr verildi, bol bol bira ikram
edildi.” Ne var ki kayitlar, esmer tenli,
uzun koyu renk sakalli bu insanlardan
yerel halkin cekindigini ve kuskuyla
karsilandiklarini yaziyor. Romanlar her
zaman bu tarz bir konukseverlikle ve il-
giyle karsilanmamisti. Bircok yerde bu
yabancilardan korkuldugunu, kuskuyla
karsilandiklarini ve bir an 6nce baska
yerlere gitmelerinin istendigini biliyo-
ruz. Hatta zaman icinde Romanlarin,
ozellikle Orta Avrupa’daki toprak bey-
lerinin emrinde c¢alismalari igin zorla
kolelestirildikleri de bir gercek. Cinge-
neler toprak sahiplerinin keyfine gore
satilabiliyor ya da degis tokus edilebili-
yordu. Soézgelimi, Romanya’da soylu
Michel Manu’nun kizi Anic Manu,
1832’de Rus ordusundan bir albayla
evlenmis, ceyiz anlasmasina gore ken-
disine miras kalan otuz Cingene karsi-

liginda 160 Duka altin1 degerinde yeni
bir gezinti arabasi almisti. 1840’larda
gelisen kolelik karsiti hareketlerle bu
durum sona erdiyse de Romanlara ko-
ti gozle bakilmasi sona ermedi.
Romanlar tarihlerindeki en karanlik
dénemi Ikinci Diinya Savasi yillarda
yasadilar. Avrupa’da yikselen asiri milli-
yetci ve fasist diistince akimlarmin en
btiyiik hedeflerinden biri de Romanlar-
di. Naziler, 1935 yilinda kabul ettikleri
Nirnberg yasalarinda Cingeneleri “di-
zelmez suclular” olarak ilan etmisti. Tip-
ki Yahudiler gibi Romanlar da 6nce kit-
leler halinde toplama kamplarina kapa-
tildilar, ardindan da “ari wrkin soyunun
temizlenmesi” politikas1 ad1 altinda soy-
kirima ugradilar. Romanlarin savas
sonrasi hayatlar1 Nazi dénemine kiyasla
daha iyiydi. Ne var ki, bu donemde 6zel-
likle Dogu Bloku tilkeleri Romanlar1 g6-




cerligi birakip yerlesik yasama gecmele-
ri icin zorladi.

Berlin duvarinin yikilmasinin ardin-
dan Avrupa’da yasayan Romanlarin du-
rumunun iyilesmeye basladig1 s6ylenebi-
lir. Haziran 1990’da Kopenhag’da topla-
nan Avrupa Giivenlik ve Isbirligi Konfe-
ransi’nin sonu¢ belgesinde Avrupali Ro-
manlarin kendilerine 6zgu sorunlari ka-
bul edildi. Konferansa katilan devletler,
totalitarizmi, irksal ve etnik nefreti acik-
ca kinadilar. Fransa’da bulunan Roman
Arastirma Merkezi'ne gére 1994 yilinda
Avrupa tlkelerinde 7- 8,5 milyon Roma-
nin yasadigr soyleniyordu. Glinimizde
bu rakamin yaklasik 12 milyon oldugu
distindliyor. Bunlarin ¢cogu Dogu Avru-
pa’da. Bunlarin yaklasik, 2,5 milyonu

Dil Uzerine

Bir siiredir Romani dili iizerine arastirmalar
yapan Ana Oprisan’la bir sdylesi yaptik. Ana Opri-
san da Romanyali bir Kalderas (Kalayc) Romani.
iste Ana Oprisan’nin sdylediklerinden sectikleri-
miz:

“Rom, Romani dilinde insan demek. “Mes em
Rom” ya da “Mes em Romni” Ben insanim demek-
tir. Rom erkekler, Romni kadinlar icin kullanilir.
Nerelisin diye sorduklarinda ben, “Mes en Romni
anda el Romanya” yani “Romanyali insanim” de-
rim. Ama soyleyisler lehcelere gore degisir. Orne-
gin Demirciler “Me Romis sinom” derler. Ana ke-
limeler genellikle degismiyor. Mesela, kalaycilarda
yani benim konustugum lehcede “Me sem Rom”
da, “sem” olmak, “me” ben demek. Demirciler-
deyse “Me romis sinom” denir; sem sinom oluyor
ve arkaya geliyor...

Rom, Lom ve Dom dillere gore yapilan bir si-
niflandirma. Bu diller arasinda oldukca biiyiik
farklliklar var. Gruplararasi farkliliklarin yanisira,
oOrnegin Tiirkiye Romanlaryla, Tiirkiye’den Avru-
pa’ya gidip, yeniden Tiirkiye’ye donen Romanlarin
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Romanya’da, 1 milyonu eski Yugoslav-

ya’dan ayrilan cumhuriyetlerde, 800 bin-
den fazlas1 da Rusya’da bulunuyor. Ben-
zer rakamlar Macaristan, Cek ve Slovak
Cumhuriyetleri icin de gecerli. Bunun
yaninda Yunanistan ve Tiirkiye’de de ka-
labalik bir Roman ntifusunun oldugu bi-
liniyor. Ne var ki, tam sayilar1 belirten
resmi rakamlar bulunmuyor. Bunun ne-
denlerinden biri htikiimetlerin onlar
hakkinda ayr1 bir kayit tutmamasi, dige-
riyse Roman vatandaslarin kimliklerini
acitkca belirtmemesi. Benzer sekilde
Fransa ve Ispanya gibi tilkelerde de ke-
sin rakamlar verilemiyor. Yine de Avru-
pa’nin hemen her tlkesinin Roman nd-
fusu barindirdig: biliniyor.

Romanlar Avrupa’da bir azinlik ola-

konustugu dil arasinda bile fark var. Ama Dom ya
da Domari dedigimiz gruplarin dilleri bambaska
bir seydir. Cok ayri ama yine de ayni gruptan. Ana-
dolu’da Dom ¢ok.

iran’a gittigim zaman cok 6zel bir parca diye
dinlettikleri sarki cok degisik bir Roman marsiyd.
Roman marsinin miizigi bellidir ama, Ortadogu’da
degismis; kelimeler ayni ama miizik bambagka.
Aslinda ¢ok degisik birsey; hem aci var, hem ko-
mik seyler var.
“Geldik geldik uzun uzak yollardan,
Ve hep istedik ki romanlarla birlikte sans gelsin.

rak varlar. Ama ne ayr bir tilke olma, ne
bir toprak talebi ne de savasarak ege-
menlik kurma istekleri var. Istedikleri
kiilttirel degerlerinin taninmasi ve ken-
dilerine 6nyargilardan uzak insanca yak-
lasilmasi. 1971°de toplanan Ditinya Cin-
gene Kongresi'nde delegeler Cingene
halkini nitelendirmek icin “Rom” s6zct-
gunu kabul ettiler. Bu kongrede bir de
bayrak kabul edildi. Biitiin bunlarin
amact dtinyanin dort bir yanina dagilmis
Romanlarin kilttrel bir birliktelige ka-
vusturulmasiydi. Ulusal mars olarak ka-
bul edilen “Gelem Gelem” adli halk ezgi-
si de Nazi doneminde cekilen acilar1 an-
latan ve tiim cingeneleri kdltiirel bera-
berlige tasiyan bir ¢agri niteliginde:

“Geldik geldik uzun uzak yollardan,

Ve hep istedik ki romanlarla birlikte sans gelsin.
Vay romanlar siz nerelerden geldiniz?

Cadirlar iginde a¢ mi ¢ocuklariniz?

Benim de btiytik bir ailem vardi.

Ve kara lejyonlarca oldiirldii

Hem kadinlarimiz hem erkeklerimiz

Kiigtik ktigtik ¢ocuklar da vardi.

Ag¢ Tannm senin karanlik kapilarini

Ve ben biittin ailemi gorebileyim.

Clinkti biz arkalarindan geliyoruz,

uzun yollardan geliyoruz

Ve hep mutlu romanlar bulmaya ¢alisiyoruz.
Gelin yanimiza romanlar, simdi zaman geldi,
Haydi bizimle biitiin romanlarin diinyasina
gidelim.

O siyah agzi ve o siyah gozleri siyah tiziim gibi
sevelim.

(Ana Oprisan’in gevirisi)

Vay romanlar siz nerelerden geldiniz
Sizin cocuklariniz cadirlar icinde ac mi?
Bende de vardi biiyiik bir aile...”

Marsin miizigi cok aci verici. Cok uzun hava gi-
bi. Bestecisi Finlandiya’dan. Sozlerin belli bir yaza-
ri yok. Sozleri her iilkede degisir. Dinlendiginde,
hiiziin ve aci verir.

Romani dili konusunda degisik calismalar ya-
panlar var. Fransiz Marcel Cortiade ilk bastan Ro-
man dilinin alfabesini, yazim tarzi gibi kurallarini
olusturarak standartlagtirmis. Ama ayni zamanda o
standart dilin dgretilmesi gerekiyor. Bazi lehceler-
de bazi kelimeler yok. “Sevmek” yok. “Giilmek”
yok. Tophane’deydim; bir yash bayanla yapiyor-
dum o kayitlari. Yunanistan’dan gelmigler. Gokyii-
ziinii sordum. Kadin ¢ok sasirdi. Biitiin cocuklari
da sagirdi. Herkes dinliyordu zaten. “Ya anneanne”
diyor, “gokyiizii var ya”; kadin anlamiyor, “Tann”
diyor kadin, anlamiyor gokyiiziinin ne oldugunu,
tanrinin oldugu yer diyor. Gokyiizii yok mu kelime?
Yildizlar oluyor, yildiz diyor. Gokyiizii yok.

Cok enteresan. Hem yazil hig bir sey yok, hem
de ¢ok iyi korunmus bir dil aslinda. Bir de o kadar
zenginlikle, o kadar lehcelerle, degil mi?”



Ulkemizde

Dokuzuncu ytizyllda Hindistan’dan
yola ciktiklart kabul edilen Cingenele-
rin, Anadolu’ya ne zaman, nasil girdikle-
rine, diger toplumlarla olan iligkilerine,
ya da nasil bir yasam stirdiklerine ilis-
kin bilgilerin yokluguna karsin, Osman-
I'nin  Istanbul’'u fethinden sonra,
1454’ten baslayarak Dogu Avrupa ve
Balkanlarda kazandigi topraklarda, Cin-
gene topluluklarina ait bilgiler veren
kaynaklar bulmak olasi: “Osmanli impa-
ratorlugu zamaninda Rumeli toprakla-
rinda yaygin bicimde tasima amaclh at
yetistiriciligi yapiliyordu ve bu ticaret
Cingenelerin elindeydi... iste 17. ytizyil-
da Istanbul’da “At Saticilart Loncast”
biiyiik oranda Cingenelerden olusuyor-
du. Osmanli imparatorlugu’nun toplum-
sal smiflandirma diizeni, onlar1 hic de
alt sinuflara dahil etmiyordu, ama kendi-
lerine kuskuyla bakiliyordu; ¢tinkd bini-
cilikteki yeteneklerini, daha fazla kar
edebilecekleri bir eskiya cetesinin emri-
ne vermelerinden cekiniliyordu... Ordu-
nun yardimci kuvvetleri arasinda, gerek
atl, gerek istihkam smifindan Rumeli
Cingenelerinin olusturdugu “misellim”
sancagina da rastlaniyordu. 18. ytizyilda
ortaya cikan ulusguluk ve bagimsizlas-
ma hareketleri sirasinda Cingeneler, bu
ddstinsel ayriliklarin iki tarafinda da yer
aliyorlar, Avusturya tarafindan Musli-
man Turk casuslary, Osmanlilar tarafin-
dan da Viyana ajanlar1 olarak goruli-
yorlardi... Basarili bir Cingene g6zlemci-
si olan ve dillerini de konusan Alexand-
re G. Paspati, 1870’e dogru Osmanli im-
paratorlugu’na yaptig1 yolculuklarda,

Rumeli’de yerlesik ve gocebe yasam sii-
ren Cingeneler oldugunu gozlemlemis-
ti.. Osmanli Imparatorlugu’nda salgin
hastaliklardan ve gecim sikintilarindan
kaynaklanan, ntifustaki beklenmedik
buiyiik kayiplar tim 19. ytizyill boyunca
stirdi. Bu sikintilara diger halklardan
daha cok dayanan Cingeneler, Bati’ya
dogru yeniden yola koyuldular.

Glinimtizde Avrupa’da yaklasik 12
milyon Rom ve Sinte yasiyor. Ulkemiz-
deki Cingene ntifusu hakkindaysa fark-
11 kaynaklar farkl sayilar veriyorlar. Ba-
71 kaynaklar, bu ntfusun 500 bin oldu-
gunu sOylerken, Romanlara gére bu ra-
kam, 2,5 milyon civarinda. Roman niifu-
sunun 5 milyondan fazla oldugunu ya
da 20 bin gécebe, 400 bin civarinda yer-
lesik Cingene oldugunu belirten yazar-
lar da var.

Romanlar Tirkiye’nin her yerinde
yastyorlar. Dil kokiline gore yapilan bir
smiflandirmayla Anadolu’da Dom grup-
lar1, Trakya bolgesinde de Rom gruplari
bulunuyor. Romanlar genellikle iki yol-
la adlandiriliyorlar; baskalari tarafindan
kendilerine verilen adlar, kendilerini ta-
nitmak amaciyla kendilerinin kullandig1
adlar. Ulkemizdeki Romanlar kendileri-
ni etnik 6zellik bakimindan Cingene ya
da Roman olarak, dini 6zellik bakimin-
dan Mdsliiman, alevi ya da Abdal seklin-
de tanitiyorlar. Bir kismi da kendini et-
nik kéken yerine yalnizca dini kimligiy-
le tanitmay: yegliyor. Baskalari tarafin-
dan verilen adlar, yorelere gore oldukca
farklilik gosterebiliyor; Posa, Mirti/Mut-
rib (Arapca’da mdzisyen anlaminda),
Kocer, Cono, Teber, Kereci/Karaci gibi
adlandirmalar, tilkemizin degisik bélge-

lerinde Cingeneler icin kullaniliyor. Ul-
ke disindan gelmis Hiristiyan Romanla-
ra da Balamoron deniyor. Romanlar bir
de mesleklerine gore adlar aliyorlar.
Elekci, Sepetci, Kalayci, Demirci, Ke-
mikci, Bohcaci, Arabaci vs. Ttim diinya
Romanlari kendilerinden olmayani “Gte-
ki” anlamma gelen “Gadjo” adin veri-
yorlar. Ulkemizde, bu sézciik kadinlar
icin “Gac1”, erkekler icinse “Gaco” bici-
mini aliyor.

Ulkemizde yasayan Romanlarin pek
cok sikintist var. Bunlarin basinda Ro-
man adma yoénelmelerine neden olan,
Tiirkce bazi sézlik ve ansiklopedilerde
yapilan tanimlar geliyor. Bu ylizden Cin-
gene olmak utanilacak, saklanilacak,
gizlenecek ya da reddedilecek bir tani-
ma déndstyor. Yine bu ylizden ilke-
mizde Cingeneler Cingene olmayi red-
dedip, Roman olmayr benimsiyorlar.
Diinyanin cesitli yerlerine yayilmis Ro-
manlarin, yasam bicimi ve ugras alanla-
r1 arasindaki biiytik bir benzerliklere
Tiirkiye Romanlarinda da rastlaniyor.
Not: Soylesilerde gecen bazi Romani sézciikler

ve tiimceler sesli kayitlardan desifre
edildiginden, yazilislarinda yanliglik olabilir.

Gokhan Tok, Serpil Yildiz
Fotograflar: Serpil Yildiz
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Ulkemizde, dzellikle Trakya’da, Edirne ve Kirklare-
li, Roman niifuslarinin yaygin oldugu bilinen illerimiz.
Her yil Mayis ayinda Kakava Senlikleri adi verilen ve
giderek festival havasinda yasanan, Hidirellez Bayrami
kutlamalari yapimakta. Hizir ve ilyas adlarinin birlesi-
minden dogan Hidirellez Anadolu ve Rumeli’de Miislii-
man Tiirklerden dnce de yaygin bir gelenekmis. Aziz
Yorgi (Hizir) ve Aziz Dimitri (ilyas) icin diizenlenen or-
tak yortu; Miisliiman Tiirklerin, bu azizleri Miisliiman-
lastirmalarindan sonra ortak bir inanisa doniismiis. Ya-
zilan o ki, aslinda Hiristiyanlar da bu gelenegi eski pa-
gan bayramlarindan almis. Halk arasindaysa, Hizir
peygamberle ilyas peygamberin, bu iki kiymetli insa-
nin 6 Mayis sabahi, bir nehirin yaninda bulustuklarina
ve bir ates yakarak, piknik yaptiklarina, bu yiizden de
0 giiniin kutsal olduguna inaniliyor. “Kokulu hava” ya
da “kahkaha (giilmece, eglence)” anlamina da gelen
Kakava Kirklareli bélgesinin bir gelenegi olarak orta-
ya ¢tkmis ve Trakya bolgesinde yayginlik kazanmis.

Hem Kakava senliklerini izlemek hem de Roman

Erding Cekic (sol), Emin Ors (sa

“Me Romis

Ben Romanim

(insanim)

sorunlarini ve kiiltiirini aragtir-
mak (izere o tarihlerde Edir-
ne’deydik. Erding Cekic ve Emin
Ors’le 4 Mayis 2004’te Edir-
ne’de, Edirne Belediyesi Kiiltiir
Miidiirii Bilgin Deviren’in odasin-
da tamistik; Edirne’deki Roman
toplumunun iki bireyi onlar. Belediye’nin istegi izeri-
ne, ertesi giin baslayacak Kakava senliklerinin organi-
zasyonunda gorev almiglar. Roman kiiltiirdyle ilgili me-
rak ettigimiz pek cok konudaki sorularimizi, Edir-
ne’nin Selimiye Camii’ine bakan bir cay bahgesinde,
uzun uzun, yorulmadan yanitladilar. Sonraki iki giinde
de sik sik biraraya geldik ve sdylesimizi stirdiirdiik.
Erdin¢ Cekic; Sarisin, yesil gozlii, 35 yasinda, or-
taokulu disaridan bitirmis, Miisliman bir Roman. Ro-
mani dilinin konugulmasinin babasi tarafindan yasak
edildigi bir evde biiyiimdis, bu yiizden dili konusamiyor
ama konusabilmeyi ¢ok istiyor. Genis bir ailenin tek er-
kek evladi. Edirne Sanayi Sitesi’nin kurucusu olan ba-
basinin erken 6liimii, 14 yasinda evlendirilmesine ne-
den olmus. 18 yasinda bir kizi, 15 yasinda bir oglu
var. Serbest meslek sahibi; bir kiraathanesi var, bir lo-
kalin ve lokantanin da isletmecisi. Yaninda calisanlarin
codu Roman. “Ciinkii, en cok onlarin ihtiyaci var. Cok
fakirler. “Calisanlar, cok fakir olan, farkl ailelere

mensup kisilerden seciyorum, ama bu kesinlikle bir
mikromilliyetgilik degil” diyor, Erding Cekic. Siyasetle
de ilgileniyor. Gecen donem yapilan segimlere, bir par-
tiden Belediye Meclis ﬂyesi Aday olarak katilmis. Ka-
tildigr parti secimi kazanamamis. Secimlere girerken
6zge¢misinde Roman oldugunu ve Roman topluluguy-
la ilgili caismalar yaptigini belirtmis. Babasiyla kiyas-
ladidinda, “ben Roman kimligimle 6n plana ¢ikabiliyo-
rum; Roman oldugum icin o siralamada yer alabiliyo-
rum; bu da zamanla olusan bir olumluluk” diyor.

Emin Ors; Erding Cekic’le akraba. O da 37’sinde.
ilkokul mezunu. 17 yasinda, miizisyen bir oglu var.
27 yildir berberlik yapiyor, kendine ait bir diikkani
var. Cocuklugunda sik sik ziyaret ettigi dedesinin yaz
aylarinda siirdiirdiigli cadir yasamina tanikhik etmis.
Agabeyi Yasar Ors, dede meslegi olan demirciligi,
atalarindan kalmis 130 yillik koriigii kullanarak, ha-
1a yapiyor. Romani dilini iyi biliyor. Bu yiizden yurt-
disindan gelen Romanlarla kolayca anlasabiliyor; “Ali
Pasa kapali carsisi var bizim burada. Yunanistan’dan
gelmis Roman insanlari, Romani konusuyorlardi. Ben
de onlara kulak misafiri oldum. Oglu icin bir zurna
almak istiyorlardi. ‘Size yardima olabilir miyim?* di-
ye sordum. Sarildik, Opiistik. Sanki 40 yildan beri
tanigiyoruz” diye Romani dilinin ilkelerden bagimsiz
olduguna drnekler veriyor.

Cingene ve Roman arasinda ne fark var?

E.C.- Diinyada kabul gordiigii sekliyle Cingene.
Ama Tiirkiye’de, Cingeneligin Tiirkce sozliik mana-
styla ilgili bir problem var. Cingeneyse Cingene ama,
Cingenenin Tiirk¢e’de “hirsiz, arsiz, yiizsiiz, a¢gozli,
gocebe olarak” tanimlanmasina karsi ciddi bir rahat-
sizlik ve giiclii bir tepki var. Avrupa’da Rom. Neden
Roman dedigimizi ben de tam olarak bilmiyorum.

E. §.- “Rom” Cingene dilinde “Cingene” demek,
yani Rom’un Tiirkce anlami Cingene. “Me Roman isi-
yom” “ben Cingeneyim”, “To rom isiyom” “sen Cin-
gene misin?” demek.

Roman olmaktan dolayi giicliiklerle kargilastiniz
mr? Onyargilarla nasil baga gikiyorsunuz?

E.C.- Hayir, ben bir giicliikle ya da sikintiyla kar-
silasmadim ve yasamadim. Edirne’de saygi géren bir
aile ortaminda biiyiidiim. Ama benim ortamimin yay-
gin oldudunu diisiinmek ve bir genelleme yapmak
yanls olur, haksizlik da olur. Yasayanlar mutlaka var.
Gordiik, goriiyoruz da, ama ben bdyle bir rahatsizlik
hissetmedim. Hatta, askere gittigimde, “arkadaslar
ben Roman cocuguyum, konusmalarinizla beni kira-
bilirsiniz, dikkat edin” dedim. Onlar da “yesil gozlii-
siin saniginsin, Edirne’nin hangi kdyiindensin, yalan
soyliiyorsun” dediler, ama sonunda Cingene olusumu
kabullendiler. insanin kendini kabul ettirmesiyle de
baglantili. Ancak bu etnik kimlik yiiziinden olumsuz
etkilenenlerin, izilenlerin, sevdiginden ayrilanlarin,
okuyamayanlarin, istedigi mesledi yapamayanlarin
sayisi az degil. Kimligini gizleyenler de cok. Edir-
ne’de bir ¢ok insan, bizim Roman oldugumuz bile-
rek, sevgi ve saygi gosteriyor. Burada, artik belirli
kesimlerde bu durum agilmis; belirli kesimlerin oniin-
de de, Romanlari tammayanlar icin hala bir blok. Be-
nimle iletisim kuranlar arkadashgimiz, dostlugumuz
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pekistiginde, biitiin Romanlar boyle mi diye mutlaka
soruyorlardir, soracaklardir kendilerine. Ciinkii kafa-
larinda olusturduklar bir Roman portresi var. Par-
don, acik sdylemek istiyorum: “Bir Romanla cinsel
birliktelik yasayan bir insan yedi tane kiremitin eri-
mesini saglayacak kadar kaynatilan bir suyla yikana-
cak, ondan sonra gusiilii tam olacak.” Nasil bir be-
dendir bu? Allahin yarattigi bir beden degil mi bu? Bu
kadar mantiksiz bir yaklagim olabilir mi? Dini inan¢-
lar konusunda kendi toplumum icin sunu soyliiyo-
rum: Bilmeyen, tamimayan, anlamayan bir toplum
vard:. Bildikge, tanidikca ve anladikca, onlar da islam
dininin giizelligini yasamaya basladi. Her Tiirk vatan-
dasi ne kadar Miislimansa, Romanlar da o kadar
Miisliiman ve inangh insanlar. Her Tiirk kendini ne
kadar Tiirk hissediyorsa, o insanlar da kendilerini o
kadar Tiirk hissediyorlar. Romanlarin bir asker diigui-
niine denk gelmenizi isterim. Bayram havasinda
udurluyorlar evlatlarimi askere: Yemekler veriliyor,
misafirler agirlaniyor; “cocugum asker oluyor, bu va-
tana asker veriyorum” diye gurur ve onur duyuyor.

Erding Ceki¢’in kiraathanesinde rastladigimiz islam amca, hayat
goriistindi “Paranin 6ldiirdiigi ruhlar, silahlarin 6ldiirdiigi
bedenlerden coktur” sozleriyle ifade etti.

Bdylesine iilkesine sahip cikarak yasayan insanlarin
dislanmasl, baska sekilde goriilmesi, boyle diisiinen-
lerin ayibidir.

E.O.- Bazilan “bunlar dilencilik yapiyor, hirsizlik,
arsizlik yapiyor, derler. Yanlis onyargilar. Yasayip,
gormeden karar vermek, biiyiik haksizlik.

E.C.- Bizim toplumumuzda da hirsiz var, insanin
oldugu her toplumda var. Ama bunu bir topluma mal
etmek ok yanlis. Ornegin “cingeler cocuk kagiryor”
inanigi: Cingenelerde cocuktan bol bisey yok, ne ya-
pacaklar o cocugu kacirarak, anlamak miimkiin de-
gil. Bir Roman aileye baktigin zaman, egitimsizligin
vermis oldugu bir olguyla, 8, 10, 13 cocuklu aileler
gormek miimkiin. Bununla birlikte, herkesi suclaya-
rak bir yere varamayiz. Kendimize de elestirel baka-
cadiz, kendimizi diizeltmenin yollarini arayacagiz. Bi-
zim insammizin héla kendini asamadigi noktalar var.
Toplumumuzun, uyum sorunu olan insanlari var. Sug-
lamalar karsilikh, iki tarafli. Ben giyimimle, kusa-
mimla toplumun geneline kendimi gdsterecegim ki,
bu genel toplumun bireyleri de bana yaklasabilsin.
Olayin bir baska boyutu ama, diger yanda da bizim
toplumumuzun elbise bile alacak parasi yok; adamin
evinde cesmesi yok. Hala, bir tek goz odada, 4-5
metrekare bir yerde bes kisi, alti kisi yasayan insani-
miz var. Tiirkiye’deki igsizlik sorununu en fazla hisse-
den, Tiirkiye’deki gecim sikintisini en fazla hisseden,
egitim sorununu en fazla hisseden toplumuz biz. Bi-
zim yasadigimiz hayatin gercekleri bunlar. iyi yasa-
nan hayatlar da var ama daha cok hiisranl yagamlar
var. Romanlar yalnizca 9/8’lik ritimle gobek atan,
diinyanin en negeli insanlari degil. Romanlar achgin
pencesinde, issizligin pencesinde, cocuklarini egite-
memenin sorunlariyla bogusan bir toplum ayni za-
manda.



Sinom”

Egitim olanaklarindan yararlanilabiliyor mu?

EC- iki acil bakmak lazim. Birincisi: Tiirkiyenin
her kesiminde egitim problemi var. Bu Tiirkiye’nin
ana sorunlarindan biri ve toplumun her kesimine hi-
tap eden bir sorun. ikincisi: Bizde bu sorun daha faz-
la hissediliyor, sebebine gelince: Gelir seviyesi stan-
dartlarin ¢ok altinda olan bir toplum Roman toplu-
mu. Giinde 2-3 milyon liralik kagit toplayarak, bes
milyon lira kazanacak, bununla erzak alacak, bunun-
la iki - ¢ cocuk okutarak egitimini yaptiracak. Bu
miimkiin degil. Bu adam, yillarca atasindan babasin-
dan gordiigii meslekleri yapmis; kalaycilik, demirci-
lik, sepetcilik, hasircilik yapmis. Bu meslekler de ge-
lisen teknolojiye direnemeyip yok olunca, bu adam
mesleksiz, sanatsiz kalmis. Yokluklar icindeki bir ai-
le cocugunu nasil okutsun? Belirli bir yasa geldikten
sonra, evin ekonomisine katkida bulunmak icin, co-
cuk da mutlaka ek islere gitmek zorunda. i§te cocuk
bu sorumlulukla yogurulurken, topluma kendini ispat
etme, ve birey olarak var olma ozelligini de kaybedi-
yor. Ama, egitim ve meslek edindirme konusunda ba-
21 bireysel girisimlerimiz var.

Gecmige kiyasla kogullarda degisim var m?

E0.- Edime’de ayrimcilik giderek azaliyor. Ya-
sam kosullari da yavas yavas diizelecek. Ge¢misteki
insanlarin goriisleriyle, simdikilerin goriigleri ¢ok
farkli. Simdi iiniversite mezunlan ¢ok daha farkli ba-
kiyor olaya. Ge¢miste duyduklarimla, simdikiler ara-
sinda cok fark var.

E.C.- Ama agilmasi gereken daha ¢ok sey var.

Gogebe yasam siiriiyor mu? Gecim kaynaklar ne?

E.C- Tiirkiye’nin belirli bir bolgesinde evi olmasi-
na karsin, yaz aylarinda dort ya da alti ay gibi sire-
lerle gdcebe yasayanlar var. Burada da var. Onlarin
bakiglari ve diistinceleri daha farklidir. Yerlesik olan-
larla gocebe olanlarin sorunlari daha degisik.

E0- 60 yil once, dedelerimiz, atalarimiz nasil
yasadiysa, oyle yasiyorlar. Sepet drerler, sicak demir-
cilik ya da kalaycilik yaparlar.

Cingene kiiltiiriine dair neler sdylenebilir? Ceri-
bagi Kimdir?

E.C.- Roman kiiltiirii tekdiize bir kiiltiir degil. Ro-
manlar zaten, bulunduklari ve yasadiklari tilkelerde o
tilkenin orf, adetlerini, o lkenin dini yasamin kabul
eden, benimseyen bir toplum. Gezgincilik ortaminda
yerli halklarin yasamina benzeyen bir kabile diizenin-
de yasiyorlar. Ge¢miste, toplulugun basinda, toplulu-
du yonlendiren bir ceribagi vardi. Ceribagi daha ¢ok
gocebe kiiltiiriin bir pargasi, yerlesik hayatin degil.
Giinlimiizde, mahallenin muhtari, sehrin belediye bas-
kani, valisi var. Simgesel bir ceribaginin yaptirmi ve
yasal giicii yok. Gecmiste, bir yere gocer olarak gelin-
diginde, konaklama yapilacaginda, oradaki haklari,
ya da mercilerle diyalogu saglayan kisiydi ceribasi.
Ama zamanla o kiiltiirler de degisti.Yaklasik 50- 60
yili askin bir zamandir da bayle. Artik toplum biitiin
yasal haklarini ve kendini biliyor, yerlesiklik anlamin-
da toplumla entegresini saglamis. Ceribasilik simge-
sel bir ifadeden baska bir sey degil giiniimiizde.

E.0-- Ben cocukken cadirda dedemlerle yagadim.
Ceribagi cok sayida misafiri agirlayabilecek bir insan.

Kakava senliklerinde
geleneksel suya girme ani.

Dedem de ceribasilik yapmis. Kaymakam ve diger mi-
safirlerin hepsini agirlayacak giicteydi. Eskiden Kaka-
va Senlikleri Mera’da yapildigi zaman, Edirne’nin her
yerinden Cingeneler oraya toplanirdi. Herkes cadirini
kurar, cadirin oniinde de birer kuzu kesilirdi. Bura-
larda yapilan masraflarin ¢ogu ceribasi tarafindan
karsilanir, magdur olmasin diye, kesemeyenlere ku-
zu verirdi geribagl.

E.C.- 0 zaman, gogebe yasayan aile toplum Kaka-
va’da bulusurdu. Yeni yetisen gen¢ kizlar, gen¢ og-
lanlar tanisir, “aaa, senin kizin biyiimiis, senin oglun
giizellesmis”, “bir dahaki bulusmamizda bu kizi ali-
yoruz” gibi sosyal olaylar olurdu. Kakava, o zaman
gocebe yasayan insanlar arasinda bir sekilde kaynag-
mayi sagliyordu. Hep beraber kutlanan bir bayramdi.
Edirne’nin degisik yorelerinden geliniyor, yemekler
yeniyor, davullar zurnalar caliniyor, ates yakilyor,
egleniliyordu. Dogal olarak, o da giiniin sartlarina uy-
duruldu. Aslinda Hidrellez Bayrami. Her yil 5- 6 Ma-
yis'ta kutlanir. 5 Mayis’'ta halk toplandiktan sonra
ates yakilir, yemek yenir ve eglenilir ertesi giin de,
giin dogmadan nehirde toplanarak, suya girilir, ya da
su da el yiiz yikanir.

Ateg ve su neyi simgeliyor?

E.C- Cingene toplumunun atese biiyiik bir sempa-
tisi var. Bir gdcebenin en biiyiik dostu ates. Isinma-
sinda, aydinlanmasinda, yemegini pisirmesinde, bir
diismana karsi korunmasinda, en 6nemli faktor ates.
Bu yiizden de ates degerli. Hatta bizde “birinin Ro-
man oldugunu anlamak istiyorsan, bir ates yak, ¢
dakika sabret; iic dakika sonra kim atesin basina otu-
rup, onu koriikliyorsa, o Romandir” derler. Gocebe
kiiltiirtiniin parcasi. Suya gelince: Romanlarin Baba
Fingo adinda bir liderleri vardir. Baba Fingo bir tuza-
ga diisiiriiliir ve suda bogularak 6ldiriilir. Oliimiin-
den sonra Romanlar bagsiz kalmigtir, kendilerini sa-
vunacak, kendilerini koruyacak bir liderleri yoktur ve
gdce zorlanirlar. O gd¢ sonucu, tiim diinyaya dagilir-
lar.

E0.- Baba Fingo’nun da bir giin gelip yeniden
onlarin lideri olacagina inanirlar. Bu yiizden nehire
giderler, ellerini yiizlerini yikarlar. 6 Mayis sabahi
kimse evde yiiziinii ytlkamaz. Baba Fingo’nun oradan
cikacagina inanirlar. Bir inang iste.

E.C.- Aslinda Hindistan’daki Ganj nehrinde arin-
ma gelenegine cok benzerlik gosteriyor. Kiiltiirel pek
cok unsur oraya baglaniyor. Ama Baba Fingo hikaye-
si kabul g6rmiis.

Romanlann miizikle olan bagi hakkinda neler
soyleyebilirsiniz?

E.0.- Biz miizige cok diiskiiniiz. Cok iinlii sanat-
cllarimiz da var. Aslinda gdcebe hayatinin getirdigi
bir zenginlik. Aksam olup da ¢adirlarda toplanildigin-
da, herkes sark tiirkii soyler ve ritim tutardi. Biz mi-
zikle icice yasayan negeli bir toplumuz ayni zamanda
da.

E.C.- Roman havasi, miizigin verdigi ritme gore
viicudu hareketlendirmek, viicuda o haraketi kazan-
dirmak, kendiliginden gelisen bir sey. igten gelen, o
anda kendi duygularini disa vurus sekli; figiirlerle,
hareketlerle onu yasamak. Ben hig bir miizik aletini
calamam, miizik kulagim da yoktur, buna ragmen bir
miizik duydugumda sag bacagim oynar. Genetik ol-
mal.

Danslar hep nege dgesi mi tagiyor? Hiiziin, agrt
gibi dgelerde var mi?

E.C.- 9/8’lik bir miizigin ritmi mutlaka nese kay-
nagi olur. Hiiziinii yansitamazsiniz 9/8’lige. Sozler,
cok agr, yaralayic, hiiziinli, iziicii olsa da ritim ay-
ni. O ritimle, o miizikle soyliiyor bunu, bu yiizden de
hep negeli.

Erding Cekic ve Emin Ors’le Roman kiiltiirii distii-
ne yaptigimiz sylesi saatlerce siirdii. Diigiinlerin cok
neseli oldugunu ve giinlerce siirdiiiini, oliimlerdey-
se, tiimiiyle inanis geregi islam kurallarmin uygulan-
digim 6grendik. Roman olmayanlarla, yani Gtekilerle
evlilik iligkilerini sorduk. Romanlarin kendilerinden
olmayanlarla evlilik yapmasinin onlar agisindan mem-
nuniyet verici oldugunu; ancak Roman olmayanlarin
bir Romanla evlilik yapmaya sicak bakmadiklarini,
Romanlarin genellikle reddedildiklerini ve ¢odu za-
man aci ¢ektiklerini ogrendik. Bu ya da benzeri ne-
denlerle, zamanla ekonomik yonden zenginlegen Ro-
manlarin kimliklerini gizlediklerinin, hatta ekonomik
gticlerin yeterli olmasina karsin Roman toplumu igin
bir calisma yapmadiklarinin ya da destek olmadikla-
rinin, toplumdan nasil uzaklastiklarinin hikayelerini
de dinledik. Yine de, hem Erdin¢ Cekic hem de Emin
Ors gelecekten umutlu. Toplumlararasi ve toplumsal
kazamimin bagarilmasinda gelismeler olacagina inani-
yorlar. Bu gelisimde Roman toplumunun da iizerine
diisen gorevler oldugunun farkindalar. En 6nemli ve
en temel beklentileri “Onyargilardan kurtulabilmek”.

Gokhan Tok, Serpil Yildiz
Fotograflar: Serpil Yildiz
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